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Jesus was born into a Jewish

family that often moved because of

economic or political reasons from

Bethlehem of Judea to Nazareth,

and to Egypt, and back again. And

like the millions around the world

migrating today, family bonds hold

us together. Mothers, Fathers,

sisters and brothers, and children

all are called to live in right relationship with each

other and with God from whom all relationships

flow. Indeed, it is the early study of the Trinity,

from which flows our understanding of personhood,

human rights, and the dignity that belongs to each.

Sometimes relationships have been damaged and

destroyed through addiction, war, extreme poverty,

and other forms of violence. In this jubilee year of

hope just begun, may we become conduits of hope

amid indifference and violence of our world. Holy

Mary, Mother of God, pray for us that we might too,

hold the body of your son close to our hearts,

especially in the vulnerable and lonely, as we

approach the New Year 2025!

Jesús nació en una familia judía que, por razones

económicas o políticas, se trasladaba a menudo de

Belén de Judea a Nazaret, a Egipto y viceversa. Y, al

igual que los millones de personas que migran hoy

en día en todo el mundo, los lazos familiares nos

mantienen unidos. Madres, padres, hermanas,

hermanos e hijos están llamados a vivir en una

relación correcta entre sí y con Dios, de quien

emanan todas las relaciones. De hecho, es el estudio

temprano de la Trinidad el que nos lleva a

comprender la personalidad, los derechos humanos

y la dignidad que pertenece a cada uno. A veces, las

relaciones se han visto dañadas y destruidas por la

adicción, la guerra, la pobreza extrema y otras

formas de violencia. En este año jubilar de

esperanza que acaba de comenzar, que podamos

convertirnos en canales de esperanza en medio de la

indiferencia y la violencia de nuestro mundo. ¡Santa

María, Madre de Dios, ruega por nosotros para que

también podamos mantener el cuerpo de tu hijo,

especialmente en los vulnerables y solitarios, cerca

de nuestros corazones mientras nos acercamos al

Año Nuevo 2025!

SECOND COLLECTION

This week’s second collection will be for the

continued repairs of the church.

Esta semana, la segunda colecta será para las

reparaciones continuas de la iglesia.

NEW YEAR’S MASS SCHEDULE

New Year’s Eve 4 pm - Bilingual

6:30 pm - at OLS (bilingual)

New Year’s Day 9 am - Bilingual

12 pm - at OLS (bilingual)

Fr. Thomas, Fr. Benedict, Fr. Divya and the

Staff of St. Mary wish all a blessed and very

Happy New Year.

El P. Thomas, el P. Benedict, el P. Divya y el

personal de St. Mary desean a todos un

bendecido y muy Feliz Año Nuevo.

NEW YEAR’S EVE OPERA AT SAINTMARY

Ring in the New Year in the Grand Hall with

Gawain and the Green Knight at 8pm on New

Year’s Eve. Written by Doug Balliett and performed

by an amazing cast of singers and musicians. Set in

King Arthur’s court, Gawain is a Christmas story, a

horror story, a romance, and a paean to nature.

Tickets are pay-as-you-will and can be reserved

here: http://universe.com/gawain2024. All

proceeds benefit St. Mary’s and our artists.

Celebra el Año Nuevo en el Gran Salón con Gawain

y el Caballero Verde a las 8 p.m. en la víspera de

Año Nuevo. Escrita por Doug Balliett y presentada

por un increíble elenco de cantantes y músicos, esta

obra, ambientada en la corte del Rey Arturo, es una

historia navideña, de terror, de romance y un

homenaje a la naturaleza. Las entradas son "paga lo

que puedas" y se pueden reservar aquí:

[http://universe.com/gawain2024](http://universe

.com/gawain2024). Todos los ingresos benefician a

St. Mary’s y a nuestros artistas.

saintmarygrand.org · saintmarygrand1826@gmail.com · (212) 674-3266 · Facebook: Saint Mary Grand



MASS SCHEDULE

DECEMBER 28, 2024 – JANUARY 4, 2025

SATURDAY: 5 P.M.

+ Deceased Mem. of McLaren & Tomasullo Families/

+ Geoffrey Cliffe/All Souls in Purgatory/

MARIA KOSMAN PRAYERS TO THE BLESSEDMOTHER FOR

HEALTH/

SUNDAY: 8:30 A.M.

+ Ann & Tom Cappella/All Souls in Purgatory/

10 A.M.

+ Odalis Tito Gonzalez/Fernando Rodriguez/

+ Todos las Almas de Purgatorio/Sara Garcia/

+ Maria Rodriguez/Plinio Dione/Carmen Lora/

+ Pilar Hernandez/Manuel Polibio Rodriguez/

+ Carmen Gomez/

DIVINO NINO POR LA SALUD Y PROSPERIDAD DE LOS

FAMILIAR/

ACCIÓN DE GRACIAS RUTH LUNA & FAMILIA/

12 P.M.

+ Antonio Figueroa/All Souls in Purgatory/

MONDAY: 9 A.M.

+ Mary Alice O’Connor (9 th . yr. Anniv.)/Arminda Rivera/

+ All Souls in Purgatory/Manuel DeJesus Peña/

+ Olga Colon (H.B.H.)/Andrea Martinez (11 th . yr. Anniv.)/

NEW YEAR’S EVE

TUESDAY: 9 A.M.

+ Lucilo Gonzalez/Melida Gonzalez/

+ All Souls in Purgatory/

4 P.M.

NO INTENTIONS TAKEN

NEW YEAR’S DAY

WEDNESDAY: 9 A.M.

NO INTENTIONS TAKEN

THURSDAY: 9 A.M.

+ Carmen Gomez (1 st . yr. Anniv.)/

+ All Souls in Purgatory/

FRIDAY: 9 A.M.

+ Raynaldo Agostine Gonzalez/All Souls in Purgatory/

SATURDAY: 9 A.M. .

+ All Souls in Purgatory/

SACRAMENTS AT THE CHURCH OF SAINTMARY

Please visit our website for information about receiving the Sacraments at Saint Mary (saintmarygrand.org/sacraments), or call

our parish office during business hours (212-674-3266).

Por favor, visite nuestro sitio web para obtener información sobre la recepción de los Sacramentos en Santa María

(saintmarygrand.org/sacraments), o llame a nuestra oficina parroquial durante el horario de atención (212-674-3266).


